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Preposizioni di direzione con accusativo: movimento da A a B
https://app.colanguage.com/it/tedesco/grammatica/richtungspraepositionen-mit-akkusativ-
bewegung-von-a-nach-b

Queste preposizioni indicano un movimento verso una destinazione e sono sempre accompagnate
dall'accusativo.

1. Le preposizioni di direzione rispondono alla domanda ,Wohin?" e indicano un movimento o un
cambiamento di luogo.

2. L'indicazione del luogo é al caso accusativo.

Praposition (Preposizione) Beispielsatz (Frase di esempio)

nach (dopo / verso) Das Flugzeug fliegt nach Berlin. (L'aereo vola verso Berlino.)

ZU (a / verso) Ich fahre mit dem Fahrrad zur U-Bahn. (Vado in bicicletta alla metropolitana.)
in (in / dentro) Ich gehe in die Stadt. (Vado in citta.)

von ... nach (da ... a) Der Zug fahrt von KdIn nach Miinchen. (il treno va da Colonia a Monaco.)
durch (attraverso) Das Auto fahrt durch die Stadt. (L'auto attraversa la citta.)

tiber (sopra / oltre) Das Flugzeug fliegt Giber das Meer. (L'aereo vola sopra il mare.)

entlang (lungo) Ich gehe zu Ful? die Stral3e entlang. (Cammino a piedi lungo la strada.)

bis zu (fino a) Ich gehe bis zur Bushaltestelle. (vado fino alla fermata dell'autobus.)

um ... herum (intorno a) Das Taxi fahrt um das Gebaude herum. (i taxi gira intorno all'edificio.)

1. Inserisci la parola corretta.

ins, zum, nach, (ber die, in die, durch den

1. Es regnet stark. Ich gehe lieber Haus.

(Sta piovendo forte. Preferisco entrare in casa.)

2. Ich brauche eine neue Hose. Deshalb fahre ich spater noch Stadt.
(Ho bisogno di un paio di pantaloni nuovi. Per questo piu tardi vado in cittd.)

3. Ich fahre morgen KéIn, weil mein Bruder dort wohnt.

(Domani vado a Colonia perché mio fratello vive Ii.)

4. Ich will spazieren gehen. Ich laufe ein Stick Park.

(Voglio fare una passeggiata. Cammino un tratto attraverso il parco.)

5. Der Bus halt hier. Er fahrt direkt Bahnhof.

(L'autobus si ferma qui. Va direttamente alla stazione.)

6. Mein Fahrrad steht noch draul3en. Ich bringe es jetzt Garage.
(La mia bicicletta é ancora fuori. Ora la porto in garage.)

7. Wir haben einen Flug und fahren deshalb gleich Flughafen.
(Abbiamo un volo e quindi andiamo subito all'aeroporto.)

8. Das Auto muss auf die andere Seite und fahrt deshalb StraRe.

(La macchina deve andare dall'altra parte e quindi attraversa la strada.)
1. ins 2. in die 3. nach 4. durch den 5. zum 6. in die 7. zum 8. (iber die
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2. Traduci e scegli la risposta corretta

1. Ich fahre morgen mit dem Zug Berlin.
a. nach b. zu ¢ in d. von
2. Morgens gehe ich zu Ful3 U-Bahn.
a. bis die b. zur ¢. nach d. indie
3. Der Zug fahrt Kéln Munchen.
a. von, zu b. zu, nach ¢. nach, von d. von, nach
4. Wir gehen die StraRe Bushaltestelle.
a. durch bis die b. lber nach der ¢. entlang bis zur d. vonzur

1. nach 2. zur 3. von, nach 4. entlang bis zur

3. Herschrijf de zin met de juiste Richtungspraposition (nach, zu, in, von ... nach, durch,
Uber, entlang, bis zu, um ... herum) en zet de volledige correcte zin op A1-niveau.

1. (nach) Ich fahre morgen Berlin.

2. (nach) Das Flugzeug fliegt Spanien.

w

. (entlang) Ich gehe jeden Morgen die Parkstral3e.

S

. (von ... nach) Der Bus fahrt KéIn Mlnchen.

]

. (durch) Ich fahre dem Auto die Stadt.

[e)]

. (Uber) Ich gehe die Arbeit die Brticke.

Zwei | 2



